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- VU le Code de PPenvironnement, notamment e livre I titre et le livre V, titre I ;

~ VU {'arrété préfectoral en date du 20 mars 1997 accordant Je bénéfice de l'antériorité A la société

LPG FRANCE sur son site de SAINT OUEN L'AUMONE ;

- VU l'arrété préfectoral du 23 avril 2007 demandant a la société un dossier de cessation d'activité
sur le site de SAINT QUEN L'AUMONE et un dossier de demande d'autorisation d'exploiter sur

son nouveau site de MERY SUR QISE ; :

- VU la demande présentée le 10 octobre 2008 complétée le 03 février 2009 par la société LPG
FRANCE en vue d'obtenir la régularisation administrative des installations qu'elle exploite sur

le territoire de la commune de MERY SUR OISE au 22 chemin des Boeufs ;

- VU I’étude d’impact, plans et renseignements produits 3 ’appui de la demande ;

- VU larrété préfectoral en date du 23 février 2009 portant ouverture d’enquéte publique d’un

mois sur la demande susvisée du lundi 06 avril 2009 au lundi 11 mai 2009 inclus ;

- VU les registres d'enquéte ouverts dans les communes de MERY SUR OISE, SAINT OUEN

L'AUMONE et FREPILLON ;
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VU les délibérations des conseils municipaux des communes de SAINT QUEN L'AUMONE en
date du 14 mai 2009 et de MERY SUR OISE le 19 juin 2009 ;

VU les certificats d'affichage de la commune de MERY SUR OISE le 11 mai 2009 et de SAINT
OUEN 'AUMONE le 14 mai 2003 ;

VU le rapport et les conclusions du commissaire enguéteur regus le 08 juin 2009 ;
VU l'avis du service Départemental d'Architecture et du Patrimoine du 17 mars 2009 ;
VU I'avis de la Direction Départementale de 'Equipement et de F'Agriculture du 07 avril 2000 ;

VU lavis de la Direction Départementale du Travail, de 1'Emploi et de la Formation
Professionnelle du 15 avril 2009 ;

VU D"avis du Service départemental d’Incendie et de Secours du 25 avril 2009 ;
VYU l'avis de la Direction Départementale des Affaires Sanitaires et Sociales du 28 avril 2009 ;
VU I"avis de Monsieur le sous préfet de l'arrondissement de PONTOISE le 17 juin 2009 ;

VU le rapport de Monsieur le Directeur Régional de P'Industrie, de la Recherche et de
I’Environnement d’Ile de France en date du 17 juillet 2009 ;

VU larrété préfectoral en date du 02 septembre 2009 fixant une prolongation de délai pour
permettre de statuer sur la demande susvisée ;

Le demandeur entendu ;

VU Pavis favorable formulé par le Conseil Départemental de 'Environnement et des Risques
Sanitaires et Technologiques au cours de sa séance du 22 octobre 2009 ;

VU la lettre préfectorale en date du 29 octobre 2009, recue le 03 novembre 2009, adressant a
1‘exp101tant le projet d’arrété et les prescriptions techniques et lui accordant un delax de quinze
jours pour formuler ses observations ;

CONSIDERANT que le délai laissé a la société LPG FRANCE s’est écoulé sans observation
de sa part ;

CONSIDERANT qu’'aux termes de VParticle I 512-1 du Code de IPenvironnement,
I"autorisation ne peut étre accordée que si les dangers ou inconvénients de I’installation peuvent
étre prévenus par des mesures que spécifient les prescriptions techniques du présent arrété
préfectoral ;

CONSIDERANT que les bouteilles utilisées sont des appareils & pression qui font I'objet d'un
contréle périodique visant a prévenir tout incident li¢ 3 ces appareils ;

CONSIDERANT que certains gaz utilisés par l'exploitant peuvent avoir un impact sur la
qualité de I'air du fait de leur potentiel de destruction de la couche d'ozone ;

CONSIDERANT que des mesures sont prises pour limiter les pertes de gaz notamment par :
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- 'etanchéité des bouteilles vérifice par le fournisseur avant envoi chez le client,
- la pesée des bouteilles avant et apres chaque utilisation permettant de s'assurer de

I'absence de fuite,

- la maintenance annuelle des cuves contenant du CO2 effectuée par la sociéte
propriétaire de ces installations

CONSIDERANT que le remplissage est réalisé avec des postes munis de vannes de coupure
proches du syst¢me de connexion 2 la bouteille afin de limiter le rejet de gaz aprés déconnexion

de la bouteille ;

CONSIDERANT que les conditions de stockage extérieur des bouteilles de gaz sont précisées
a l'article 1.2.2 des prescriptions techniques annéxées au présent arrété ;

CONSIDERANT la formation destinée aux personnels opérant sur le site concernant les
risques liés aux installations et aux produits et les exercices sur la gestion de situations
dégradées prévus i l'article 7.3.2 des prescriptions technigues ;

CONSIDERANT que les différentes observations émises pendant l'enquéte publique et les
remarques des services de I'Etat ont été prises en compte et intégrées dans les prescriptions

techniques annexées au présent arrété ;

CONSIDERANT en conséquence que les conditions d’aménagement et d’exploitation, telles
qu’elles sont définies par le présent arrété, permettent de prévenir les dangers et inconvénients
de I’installation pour les intéréts mentionnés a Particle L 511-1 du Code de Penvironnement,
notamment pour la commodité du voisinage, pour la santé, Ia sécurité, la salubrité publiques et
pour la protection de la nature et de I’environnement ;

SUR la proposition de Monsieur le Secrétaire Général de la Préfecture du Val d’Qise

ARRETE

= Article 1 : La Société LPG FRANCE, dont le siége social est situé 22 chemin des Beeufs — Z.A.
N° 2 Les Bosquets 3 MERY SUR OISE (95540) est autorisée, sous réserve du respect des
prescriptions annexées au présent arrété, i exploiter sur le territoire de la commune de MERY SUR
OISE, au 22 chemin des Beeufs, les installations détaillées dans les articles suivants.

T S

u Chlorofluorocar ures, halons ef autres|C

carbures et hydrocarbures halogénés. |et du FM200 fluide
1. Conditionnement de fluides et mise susceptible
L détre

en ceuvre telle que fabrication de
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mousses, etc., a4 lexclusion du présente |

; nettoyage 4 sec de produits textiles dans !

! visés par la robrique 2345 et du {'installation !
nettoyage, dégraissage, décapage de ‘

ool b [surfaces visés par la rubrique 2564 i
1185 2-a b |Chloroftluorocarbures, halons et autres|Stockage de FEI3 et Quantité de | 800 1 30tde |
carbures et hydrocarbures halogénéds. [FM200 fluide FE13 + ’

2. Composants et appareils clos en susceptible ide |

exploitation, dépdts de produits neufs d'étre FM200

ou régénérés, 2a lexception des présente {quantité !

appareils de compression et de dans maximale |

réfrigération visés par la rubrique l'installation exce:ption‘E

B SR 7 ) nelle) |
Hes | 3 A |Régénération des fluides et recyclage|Régénération du FE13 et| Sans seuil j
: des halens, sur site de traitement du FM200 :

A {Autorisation) ou AS (Autorisation avec Servitudes d’utilité publique) ou D (Déclaration) ou NC (Non Classé)
Volume autorisé : éléments caractérisant la consistance, le rythme de fonctionnement, le volume des installations ou les capacités

maximales autorisées.

- Article 2 : Conformément aux dispositions de ’article R512-28 du Code de I'Environnement, les
prescriptions  techniques annexées au présent arrété  sont  imposées a la
Société LPG FRANCE pour I’exploitation des installations précitées.

~ Article 3 : En cas de non-respect des dispositions du présent arrété, ’exploitant sera passible des
sanctions administratives et pénales prévues par le Code de I’environnement.

- Article 4 : [ ’exploitant devra se conformer strictement aux dispositions édictées par le Livre Il du
Code du travail et aux décrets et arrétés pris pour son exécution dans Iintérét de ’hygiéne et de Ia
sécurité des travailleurs.

- Article 5 : L'exploitant devra toujours éire en possession de son arrété d’autorisation et le
présenter & toute réquisition des délégués de ’administration préfectorale. Un extrait du présent
arrété devra étre affiché en permanence de facon visible dans Pinstallation par les soins du
bénéficiaire de Pautorisation.

- Article 6 : La présente autorisation n’est délivrée que sur le fondement du titre I * du livre V du
Code de I’environnement. Elle ne dispense pas le pétitionnaire de I’obtention, le cas échéant, du
permis de construire.

- Article 7 : Cette autorisation sera considérée comme nulle et non avenue s’il y a cessation
d’exploitation pendant deux ans.

- Article 8 : Si I’établissemnent vient a étre cédé, le nouvel exploitant ou son représentant sera tenu
d’en faire la déclaration a la Préfecture dans le mois qui suit la prise de possession, en indiquant ses
nom, prénoms, et domicile. Sil s’agit d’une société, sa raison sociale ou sa dénomination doit étre
mentionnée dans la déclaration, ainsi gue son siége social et la qualité du signataire,

- Article 9 : Un extrait du présent arréte sera affiché en mairie de MERY SUR OISE pendant une
durée d’un mois. Une copie de cet arrété sera également déposée aux archives des mairies de
SAINT OUEN L'AUMONE et FREPILLON et maintenue 2 la disposition du public.

Le Maire de chacune de ces communes établira un certificat constatant
I’'accomplissement de cette formalité et le fera parvenir a la Préfecture.
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En outre, un avis relatif & cette autorisation sera inséré par les soins du Préfet et aux
frais de I’industriel dans deux journaux d’annonces légales du Département.

- Article 10 : Conformément aux dispositions de ’article L 514-6 du Code de I’environnement, le
présent arrété peut étre déféré au Tribunal Administratif de Cergy-Pontoise : 2/4 boulevard de
’Hautil - B.P. 322 - 95027 Cergy-Pontoise cedex ;

1°) par les demandeurs ou exploitants, dans un délai de deux mois qui commence &
courir le jour ot ledit acte leur a été notifié;

2°) par les tiers, personnes physiques ou morales, les communes intéressées ou leurs
groupements, dans un délai de quatre ans & compter de la publication ou de Paffichage dudit acte,
ce délai étant, le cas échéant, prolongé jusqu’a la fin d’une période de deux années suivant la mise
en activite de I’instaliation,

- Article 11 : Monsieur le Secrétaire Général de la Préfecture du Val d’Oise, Messieurs les maires
de MERY SUR OISE, SAINT OUEN L'AUMONE et FREPILLON et Monsievur le Directeur
Régional de I'Industrie, de 1a Recherche et de I’Environnement d’Ile de France sont chargés, chacun
en ce qui le concerne, de 1’exécution du présent arrété.

Fait 2 Cergy-Pontoise, le 2 4 NOV. Z008
Aﬁf
Le Préfet, o
#5"%

Pour le Préfet du Val d'Qise e
Le Secrétai srérab e
rétaire Geng;glﬁ o

PMerre LAMBERT







- “TITRE 1.- PORTEE pg H'AUTORISATION ET CONDITIONS GENERALES

o CHAPITRE 1.1 BENEFICIAIRE ET PORTEE pE L’AUTOR!SATION

- La'Saciéte 'LPG FRANCE, dont-le sidge social est situg 22 ﬁhemin des Bceufsj—-Z.A.‘:N_? 2 Les Bosquets. & MERY SuR: QISE .
* {85540) est aulorisée, sous réserye du respect des prescriptions annexéas au présent amété, & explojter sur le territoire de |g
0Ns détg

B - commune de MERY SUR OISE, au 22 chemin des Beeufs, les instalfafi Btaillées dans les articles suivants,

CHAPITRE 1.2 NATURE DES INSTALLATIONS

ARTICLE 1.2.1, LISTE DEs INSTALLATIONS CONCERNEES PAR UNE RUBRIQUE pE LA NOMENCLATURE
DES INSTALLATIONS CLASSEES ‘

halons t bcndlt:o;]
res et hydrocarburesfet du FM20p

30tde
FE13 +
30tde
FM200
{quantite
maximale
exception
nelie)

FE13 & Quantité de
fluide
Susceptible
détre
présente

halons ¢f Stockage de
rocarbures! FM200

et Régenération
halons, sur site ge du FM200

trajtement

-A (Autorisation) oy AS (Autorisation avec Servitudes dutilita publigue) oy O (Déclaraﬁon} ou NC (Non Classé)
Volume autorisé éléments Caractérisani [a consistanice, le rythma da fonctionnement, fa volume dag installations oy jeg Capacités maximales
autorlsées, .

ARTICLE 1.2.2, CONSISTANCE DES INSTALLAT!ON.S AUTORISEES

L'8tablissement compranant lensemble des installations classées et connexes, st Organisé de fa fagon suivante : g it
- comporte-un batiment ot des terrains, )| n'y a pas de stackage de bouteille de 88z a fextérieur gy site, en dehors de la cuve de

gazZ propane pour le chatiffage deg locaux, st la cuve de CO,,

i :l;a—présente.autoﬁsation‘cesse;.de Produire effst si '
,deforcemajeure.-. S o

R

w—-ﬁ‘_.__-._—»-__.,_._ﬂ._....




"CHAPITRE 1.5 MODIFICATIONS ET CESSATION D’ ACTIVITE

ARTICLE 1.5.1. PORTERA CONNA]SSANCE

Toute modtﬂcatmn apportée par le demandetr aux mstallahons a Ieur mode d'utilisation ou & leur voisinage, et de nature &
entrainer un changement notable des éléments du dossier de demande d'autonsahon est portee avant sa réalisation 4 la

connaissance du Préfet avec tous les éléments d'appréciatiorn.
‘ ARTICLE 1.5.2. MISE A JOUR DES ETUDES D’!MPAQT_ET DE DANGE_R{S .

Les études dimpact et de dangers sont actualisées a l'occasion de toute modification notable telle que prévue & l'arlicle

‘R 512 33 du code de Fenvironnement. Ces compliéments sont systémaliquement communigués au Préfet qui pourra demander
une analyse critique d'éléments du dossier justifiant des vérifications particuliéres, effectuée par un organisme extérieur expert
dont le choix est sournis & son approbation. Tous les frais engagés 3 cefte accasion sont supporiés par l'exploitant.

ARTICLE 1.5.3. EQUIPEMENTS ABANDONNES

Les équipemants abandonnés ne doivent pas éire.maintenus dans les instaliations. Toutefols, lorsque leur enlévement est
incompatible avec les conditions immédiates d'exploitation, des dispositions matérielles interdiront leur réutilisation afin de
garantir leur mise en sécurité ef la prévention des accidents. .

ARTICLE 1.5.4. TRANSFERT SUR UN AUTRE EMPLACEMENT

Tout transfert sur un autre emplacement des installations wsées sous {arlicle 1.2 du présent arrété nécessite une nouvelle
demande d'autorisation ou déclaration.

ARTICLE 1.5.5. CHANGEMENT D’EXPLOITANT

Dans le cas ol l'établissement change d'exploitant, le successeur fait la déclaration au Préfet dans le mois qui suit la prise en
charge de l'exploilant.

ARTICLE 1.5.6. CESSATION D'ACTIVITE

Sans préjudice des mesures de 'article R 512-74 du code de Fenvironnement pour Fapplication des arficles R 512.75a R 512
79, fusage a prendre en compte est un usage de type industriel / commercial.

Lorsquiune installation classée est mise & l'arrét définifif, Yexploitant notifie au préfet la date de cet arrdt trois mois au mains
avant celui-ci.

La nofification prévie ci-dessus indique les mesures prises ou prévues pour assurer, das l'arret de l'exploitation, la mise en
sécurité du site, Ces mesures comportent notamment :

- ['évacuation cu I'élimination des produits dangereux, ef, pour les installations autres que les installations de
: stockage de déchets, celle des déchels présents sur e s:le

- desinterdictions ou limitations d'accas au site ;

- la suppression des risques d'incendie et d‘explosnnn ;

- la surveillance des effets de linstallation sur son environnement.

. En autre, l'exploitant doit placer le site de tinstailation dans un état‘iel qu'il ne puisse porter atteinte aux intéréts mentionnés &
farticle L. 511-1 et qu'it permetie un usage futur du site déterminé selon l'usage prévu au premier ali'néa du présent article.

CHAPETRE 1.6 DELAIS ET VOIES D E RECOURS

Le présent arrete est soummis & un contentteux de pleme jurld[cﬂon
i peut atre déféré A la jurldiction administrative terrltonalement compéténte :

1° Par les deémandeurs ou exploitants, dans un détai de deux mols qui commence & courirdu | jour oli lesdits actes teur ont &t

. nofifiés ;
-2 '-;Par les fiers, personnes phys:ques ou morales, les communes intéressées ou leurs groupements en raison des
.+ inconvénients ou des dangers que le fonctiennement de linstallation présente pour les intéréts visés a l'article 1. 511-1,
_dang-un.délai de quatre ans 4-compter de Ja publication ou de Fafiichage desdits actes, ce délai étant, le cas échéant, .,

. ‘>-.,_-fprolongé jusqu'a la fin d'une pénode de deux anndes suivant la mise en actlmté dé linstaliation.

- -::,Les ﬂers quf n'ont.acglls ou pris & bail des mmeubles ot nont éievé des constructlons dans le- vo:smage d'une ms’tallatmn :
classée qud postérieurement & Faffichage ou & la publication de larrété autorisant Fouverture de cetfe installation ou atténuant
-.les prescriptions primitives ne sont pas recevables & déférer ledit arrété 4 la juridiction administrative.




‘CHAPITRE 1.7 RESPECT DES AUTR ES LEGISLATIONS ET REGLEMENTATIONS

- - Les dispositions de cet amété préfactoral sont prises,sans-préjudice des autres légistations ef. réglementations applicables, et

notamment-le code minier, le.code civil, jg code de lurbanisme, e code du travail et le cods général des collectivitds
- territoriales, la -réglementation Sur les équipements B0Us pression. Les: droits ‘des- tigrs sont et demeurent expressément
réservés. La présente autorisation ne vaut Pas permis de construire, . .




TITRE 2 - GESTION DE L’ETABLISSEMENT

CHAPITRE 2 1 EXPLOITATION DES INSTALLATIONS

ARTICLE 2.1.1. OBJECTIFS GENERAUX .

L'exploitant prend foutes les dispositions nétessaires dans 1a .conception” l'aménagement, l'entretien ef l'exploifation des
installations pour: .

- - limiter la consommation d'eau, et !|m|!er les emlssmns de polluants dans I'enwronnement
- la gestion des efiluents el déchets en fonction de leurs caraciéristiques, ainsi que fa réduction des quan’utes rejetees
- prévenir en foutes circonstances, fémission, la dissémination ou le déversement, chroniques ou accidentels, directs ou
indirects, de matiéres ou substances qui peuvent présenter des dangers ou inconvénients pour la commodité de
- voisinage, la santé, la salubrité publique, l'agriculture, la protection de fa nature et de l'environnement ainsi que.pour la
conservation des sites et des monuments, :

ARTICLE 2.1.2. CONSIGNES D’EXPLOITATION

L'exploitant &tablit des consignes d’expivitation pour l'ensemble des installations comportant expliciterment les verifications &
effectuer, en conditions d’exploitation normale, en périodes de démarrage, de dysfonctionnement ou d'arrét momentané de
fagon & permetire en toutes circonstances le respect des dispositions du présent arétd. L'exploitation doit se faire sous la
. surveillance de personnes nommément désignées par lexploitant et ayant une connaissance des dangers des produils stockés
" ou utilisés dans l'installation, ainsi que du danger des appareits ulilisés (risques liés a la manipulation des appareils & pression
notamment).

CHAPITRE 2.2 RESERVES DE PRODUITS OU MATIERES CONSONMMARBLES

L'établissement dispose de réserves suffisantes de produits consommables utlhses de maniére courante ou occasionnelle pour
assurer fa protection de l'environnement (produits de neutralisation, liquides inhibiteurs, produits absorbants . B

CHAPITRE 2.3 INTEGRATION DANS LE PAYSAGE

L'exploitant prend les dispositions appropriées qui permetient dintégrer {installation dans le paysage. L'ensemble des
installations est maintenu propre et entretenu en permanence.

CHAPITRE 2.4 DANGER OU NUISANCES NON PVREVENUS

Tout danger cu nuisance non susceptible d'éfre prévenu par les prescnpttens du présent arrétd est immadiatement porié & la
connaissance du Préfet par I'exploitant.

CHAPITRE 2.5 INCIDENTS OU ACC IDENTS

| ARTICLE 2.5.1. DECLARATION ET RAPPORT

- Lexploitant est tenu & déclarer dans les meilleurs délais & fInspection des Installations Classées les accidents ou incidents
" survenus du fait du fonctionnement de son installation qui sont de nature 2 porfer atteinte aux intéréts mentionnés & article
L5111 du code de {'environnement, .

. Un rappott d'accident ou; sur demande de finspection des lnstallatlons Classées, un rapport dincident est transmis par
* Fexploitant & 'Inspaection des Installations Classées. Ul précise notaniment les circonstances et les causes de laccident ou de
incident;: les effefs 'sur les personnes et fenvironnement, les mesures prises ou envisagées pour éviter un accident ou un
incident similaire e} pour en pallier les effets & moyen ou long terme. Ce rapport est transmis sous 15 jours & I!nspectmn des
" knstaliattons Classées. . . .

R CHAPITRE 2.6 RECAP!TULATIF DES DOCUMENTS TENUS A LA B!SPQSiTION DE
L’INSPECTION '

e L'exp[oxtant do:t étabhr et tenir a jOUI’ un dosmer compartant Ies documents suwants ‘

R -1 dossler de demande d'attorisation initial ;
- les plans tenus & jour;



- lesarrétég pré'fectoraux'rela_tifs aux fnstatlatfonssoumises 4 autorisation : R T . .
aus les dccuments;:.enr'egistrements, résuliats de Vérification et registres réperiorics dans le présent arrété,: Ces - -

- - documents peuvent éfre"informahsés, mais dans ce cag des dispositions dofvent atre prises poyr Iz Sauvegarde dog

données,

Ce dossier doit tre !enu ala disposition deF

Inspection des Instailations Classées surle site durant 5 annees au minimym, _




TITRE 3 - PREVENTION DE. LA POLLUTION ATMOSPHERIQUE

CHAPITRE 3.1 CONCEPTION.DES IN STALLATIONS .

ARTICLE 3.1.1: DISPOS]TIONS GENERALES

LU'expleitant prend toutes les. dlsposmons nécessaires dans la concephon Iexploltatmn ef l'entretlen des mstalfat]ons de mamére
& limiter les émissions a Fatmosphére, y compris diffuses, : . :

Les consignes. d'exploitation de 'ensemble des installations comportent explicitement fes contrdles & effectuer, en marche
* normalé et & la suite d'un arrét pour-travaux de modifi catlon ou dentretlen de faf;on a pen‘neﬁre en toute mrconstance e

respect des dispositions du présent arrété.

Le brilage & Fair fibre est mterdlt 3 lexclusion des essais mcendae Dans €6 Cas, Jes produits brilés sont identjfiés en qualits et
quantité. . .

ARTICLE 3.1 2 POLLUTIONS ACCIDENTELLES

Les dlsposrtions appropnées sont pnsas pour réduire la probabilité des émissions acmdenteues et pour que les rejefs
ccrrespondants ne presenten! pas de dangers pour la santé et la sécurité publique.

L'exploitant met en place un dssposrtrf de comptabilisation des gaz FM200, FE13 et halons rejetés accidentellement &
'atmosphére. Ce registre est tenu & fa disposition de Flnspection des Installations Classées.

ARTICLE 3.1.3. ODEURS

Les dispositions nécessaires sont prises pour que I'etabllssement ne soit pas & foriging de gaz odorants, susceptibles .
dincommoder [e voisinage, de nuire A la santé ou 4 la séourité publlque .

ARTICLE 3.1.4. VOIES DE CIRCULATION

Sans préjudice des réglements d'urbanisme, !'exploltant dmt prendre les disposifions nécessaires pour prévenis les envols de
poussiéres et de mat:eres diverses :

- les voies de circulation et aires de stationnement des véhicules sont aménagées et convenablement nettoyées :

< les véhicules sortant de installation n'entrainent pas de dépdt de poussiére ou de boue sur les voies de circulation ;
les surfaces oll cela est possible sont engazonnées ; ) :
des écrans de végatation sont mis en place le cas échéant.

1




- PROTEGTION DES RESSOURCES EN EAUX ET pEs MILIEUX
- AQUATIQUEs - . LT EY TIHEUX

CHAPITRE 4.1 PRELEYEMENT_S ET CONSOMMATIONS D'EAU

.,ALes_pté-lévéments d'eatr se-font uniquement dans le réseau public. Un disconnecteur oy tout autre équipement pfésentant des

garanties équivalentes sont instaiiés afin disoler les réseaux d'eaux industrielles et poyr gyifer des retours de substances dans

les réseaux d'adduction d'eay publigue.

CHAPITRE 4.2 COLLECTE DES EFFLUENTS LIQUIDES
ARTICLE 4.2.1, DISPOSITIONS GENERALES

Tous les effluents agueux sont
dispositions du présent arrété est

ARTICLE 4.2.2. pLAN DES RESEAUX

canalisés. Tout fejet d'effluent liquide non Prévu 4 FArdicle 4.3.1. Ol non conforme gux
nierdit, .

Un schiéma de tous (eg réseaux et yn plan des égouts sont alabljs par l'expigitant, réguliérement mis A jour, notamment aprag

chaque modification netable, ¢
services d'incendie et de secay

ARTICLE 4,2.3. ENTRETIEN ET SURVEILLANCE

t datés. Hs sont lenus 3 Ja disposition de l'nspection des Installations Classées aingj que des
rs.

Les réseaux de collecte des effluents sont congus et amenagés de maniére 4 &ire curables, élanches et résister dans le temps

aux actions physigques at chimiques des effluents oy produits susceplibles dv transiter L'exploitant s'assure par deg contrbles

appropriés et préventifs de leur bon état et de leur étanchéité.

CHAPITRE 4.3 TYPES D'EFFLUENTS, LEURS OUVRAGES D’EPURATION ET
LEURS CARACTERISTIQUES DE REJET AU MILIEU ' :

ARTICLE 4.3.1. IDENTIFICATION DES EFFL UENTS
L‘expfoitafit ést 2N mesure de distinguer las différentes éatégan‘es d'sffluents sﬁivanfs :
- eauxX usées : eaux Usées domestique -

- eauxindustrielles : eaux de réépretves de bouteilles )
= eaux pluviales ; eaux pluviales non polluées_ de folture ou de rissellement.

* Les réseaux de collecte des effiuents générss par.‘ I'établissemant aboutissent aux points de rejets qui présentent les
Caractéristiques suivantes : . _

Eaux pluviales
Reéseau eayy pluvialss

ARTICLE 4:3:3. CONCEPTION, AMENAGEMENT ET EQUIPEMENT DES OUVRAGES DE REJET

Les dispasitions dy présent arraté s'appliquent sang préjudice de Pautorisation délivrée par |5 collactivité & laguelle appartient le
réseau public et Pouvrage de traitement collectif, en appiication de Tarticle L.1331-19 du code de'fa sants publique. Cetig
autorisation est transmise par Fexploltant ay Prefat. . :

+ - Sur.chatue. éﬁvi'agé-fdé.frejet d'efluents liquides est Prévu un point dé"pféléi.rer.néht\-d‘éch“ariﬁlloné'e'i'- des points de mesure
{débit, températura, concentration en polluant, .. ). Cas Points sont amenagés de maniére & atre aisement accessibleg et

S pennéttre'-~des=-intervention's en-foute ‘seurits. Toutes Jes -dispositions doivent tgalement &tre prises Pour- faciliter-jes = - -
" interventions ‘d'rganismes extérieurs 3 ra‘de'man'de‘de:l‘Jnspection des installations Classées, Lag gyehts des sefvices publics, .- -

" notamment ceux chargés deTa Police des eaix, dofvent avoir libre -ancés alx dispositifs de prélévement qui équipent Jek
-ouvrages de refet vers o milieu récepteyr. : Co : - S : S




- Ces poinis sont implantés dans une section dont les caractéristiques (rectitude de Ja conduite & famont, qualité des parois,
régime: d'écoulement) -permetient de réaliser des mesures représentatives de maniére & ce que la vitesse n'y soit pas

*. .- :sensiblement ralentie par des seuils ou obstacles situés & ffaval et que l'effluent soit suffisamment homogene.

" ARTICLE 4.3.4. CARACTERISTIQUES GENERALES DE L'ENSEMBLE DES REJETS

Les efffuents rejatés doivent éire exempls 1.

oo e de matigres flottantes ;. . . . . A R S R
7= de-produits susceptibles de dégager, en égout ou dans le milieu naturel;. directernent ou indirectement, des gaz ou
vapeurs foxiques, inflammables ou odorantes ; o . .
- de tout produit susceptible de nuire & la conservation des ouvrages, ainsi que des matiéres déposables ou
précipitables tui, directement ou indirectement, sont susceptibles d'entraver le bon fonctionnement des ouvrages.

* Les effluents dofvent egalement respecter les caractéristiques suivantes :
- Température: <30°C; _
- pH:compris entre 5,5at8,5; ' 7 ‘
- Couleur : madification de la caloration du milieu récepteur mesurée en un point représentatif de la zone de mélange
inférieure & 100 mg PHA. :
ARTICLE 4.3.5. GESTION DES EAUX INDUSTRIELLES

- Les eaux industrielles sont gérées comme des déchets. Il n'y a pas de rejet d'sau industrielle via les réseaux eaux usées et
galx pluviales du site, :

ARTICLE 4.3.6. GESTION DES EAUX DOMESTIQUES
Les eaux domestiques sont traitées et dvacuées conformément aux réglements en vigueur.
ARTICLE 4.3.7. GESTION DES EAUX PLUVIALES

Elles sont évacuées vers le milieu récepteur dans les limites autorisées par le présent arrété (notamment les limites données
par 'arlicle 4.3.4).



_ | TITRE 5 - DECHETS

CHAPITRE 5.1 PRINCIPES DE GESTION
ARTICLE 5.1.1 .'LI'MITATiON DE 'L.A PRODUCTI’ON D'ETD_ECH_E_TS a

L_’éxplaitant prend-tfoutes les dispositions nécess_aires dans Ja coricébﬁon, l’aménagemént, et l'exploitation da ses installations
- pour asstrer une bonne gestion des déchets da son entreprise et eh limiter la production. ’

ARTICLE 5,1.2, SEPARATION DES DECHETS

. L’exploitant effectue, 2 fintérieur de son établissement, 13 séparation des déchets (dangereux oy non) de fagon 3 faciliter loyr
traitement ou leyr élimination dans des filiéras spécifiques. )

Les déchets dangersux sont définis par l'article R 5418 du cade de l'environnement.

Les déchets;d'embaflage ViSés par les articles R 943-66 & R 543.72 gy code de lefvironnement sont valorisés par réemploi,
recyclage ou toute autre action visant & obtenir tes déchets vaiorisables ou de I'énergie, :

Les piles ot accumulateyrs usagés doivent &fre éliminés conformément aux dis S de larticle R543.1 31 du code de

position ¥
-Fenvironnement refatif 3 1a Mise sur le marché des Piles et accumuiateurs of 4 leur élimination,

Les pneumatiques usagés dojvent &fre éliminés conformément aux dispositions de l'article R 543-137 4 R 543-151 dy ¢oge de
- lenvironnement : s sant remis A deg Opératewrs agiégs {collecteurs oy exploitants d'instaliations d'elimination) oy alx
_ professionnels qui utilisent cas déchets pour das fravaux publics, de remblaiement, de génie eivil ou pour lensilage.

Les déche{s-d'équipements glectriques gt électroniques sont enlevés et trajigs selon les disposifions des arlicles R 543-166 4
R 543.201 du cage de Penvironnement,

ARTICLE 5.1.3, CONCEPT!ON ET EXPLOITATION DES INSTALLATIONS D’ENTREPOSAGE INTERNES DES
DECHETS , ‘ w

* En particulier, les aires d'entreposage de déchets susceptibles de contenir des produits poltuants sont réalisées syr des aireg
étanches st amenagées pour Ia récupération deg éventusls liquides &pandus ef des eaux métdoriques souilées. Ces squx sont
traitées comme deg déchets,

 ARTICLE 5.1.4. DECHETS TRAITES OU ELIMINES A L'EXTERIEUR DE LETABLISSEMENT

. L'exploitant élimine -ou fait sliminer fos déchets produits dans dés conditions Propras-a garantir fes ‘intéréts visés & Iarticle

L5114 du.code de renvironnement I s'assure que es installations utiisées pour ctie &limination- sont régulidrement

auforisées 3 cet sffet,

. ARTICLE §.1.5. DECHETS TRAITES OU ELIMINES A LINTERIEUR DE L’ETABLISSEMENT

.foute_ &limination de déchets dans I'enceinte de }’établissement {incinération & Pair libre, mise en dépdt a titre défnitify est

interdite.

ARTICLE 5.1.6, TRANSPORT

" de Fenvironrienient,

Les opérations de transport de déchets doivent respectar !es;'diqusitions"d{as' arficle R 641-50 4 R 541-64 ot R 641-79 du doga
e Venvironnement refatif

elatif au transport Par route au négoce et ay courtage de déchets La liste mise & jour des transporteurs

.Limportation: ou Fexportation de déchets ne peut éfre réatisée qu'aprés accord des autorités compétentes en application dy
- réglement (CE) n* 1 013/2006 du Parlgment européen et du Consei) du 14 juin 2005 concernant les transfarts de déchets,

driel dus 29 juillet 2005 refaiif ay bordereau de sl geg déhhgiéf;délﬁ'_g.,e'i'éug'c';méh'ﬁoﬁné & larticle 541-45 g code .

e (—

e

.,._._..r...-..‘.-_,._.._....¢-—..~‘-,.__.u~___-ﬂ_._..“




. TITRE 6 - PREVENTION DES .NUISANCES SONORES ET DES VIBRATIONS

CHAPITRE 6.1 DISPOSITIONS GENE RALES

ARTICLE 6.1.1. AMENAGEMENTS

" L'installation est constuite, équipée et axploitée de fagon que son fonctionnement e puisse étre 4 lorigine de bruits transmis
- par voie aérienne ou solidienne, de vibrations mécaniques susceptibles de compromettre la santé ou la sécurité du voisinage
ou de constituer une nuisance pour ceile-ci. Les prescriptions de T'arrété ministériel du 23 janvier 1997 relatif 3 la limitation des
bruits émis dans Fenvironnement par les installations relevant du fivie V. - titre | du code de Fenvironnement, ainsi que les
régles techniques annexées 4 la cireulaire du 23 juillat 1986 relafive aux vibrations mécaniques émises dans I'environnement

par les installations classées sont applicables.
ARTICLE 6.1.2. VEHICULES ET ENGINS

Les vehicules de transport, les matériels de manutention et les engins de chantier utilisés & Fintérieur de Fétablissement, et
susceplibles de constituer une géne pour le voisinage, sont conformes aux dispositions des articles R 571-1 4 R 571-24 duy

code de l'environnement.
ARTICLE 6.1.3. APPAREILS DE COMMUNICATION

L'usage de tout.appareil de communication par voie aéousﬁque (sirénes, avertisseurs, haut-parfeurs ...) génant pour le
voisinage est interdit sauf si leur emplol est exceptionnel et réservé  la prévention ou au signalement d'incidents graves ou

d'accidents.

CHAPITRE 6.2 NIVEAUX ACOUSTIQUES

ARTICLE 6.2.1. VALEURS LIMITES D’EMERGENCE

Supérieur 4 35 dB(A) et inférieur ou
égal 4 45 dB(A) 6 dB(A) 4 dB(A)
Supérieur & 45 dB(A) . 5 dB(A) 3 dB{A)

ARTICLE 6.2.2. NIVEAUX LIMITES DE BRUIT

Les niveaux limites de bruit ne doivent pas dépasser en limite de propriété de I'dtablissement les valeurs suivantes pour fes
différentes périodes de la journée : :

Niveau soriore timite admissible . 70 dB(A) o 60 dB(A)

Les émissions sonores dues-aux .activités des instalflations ne doivent pas engendrer une émergence supérieure aux valeurs
admissibles fixées dans le tableau figurant & FArticle 5.2.1. , dans les zones & émergence réglementée,

Les zones 2 émergence réglementée sont définies dans le dossier de demande d'autorisation d'exploiter.

~ CHAPITRE 6.3 VIBRATIONS

. B icas -.d'émissions:de vibrations mécaniques génantes pour fe voisinage ainsi que pour la sécurité des biens ou des

¥ personnes, les points de:Contrle, les valgurs des niveaux limites admissibles ainsi que la mesure des niveaux vibratoires émis

-seront déterthinés suivant les spécifications des régles techniques annexées 2 la circulaire ministérielie n° 23 du 23 juillet 1986
....telative aux vibrations mécaniques émises dans Penvironnement par les installafions classées. - -
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CHAPITRE 7.1 CARACTERISATION DES RISQUES

~“+ ARTICLE 7.1.1. INVENTAIRE DES SUBSTANCES OU PREPARATIONS DANGEREUSES 'PRESENTESﬁA&sV" f
L'ETABLISSEMENT - - ' . - T

L'inventaire ot Fétat des stocks des subéta_nces ou pféparations dangereuses Susceptibles d'étre prasentes dans i’éiablissemént

(nature, &tat physiqué, quantite, emplacement), en tenant compte des phrases de risques codiflés Par la réglementation ep
vigueur, est censtamment teny 4 Jour. Cet inventaire est teny 4 la disposition permanente des services de secours,

CHAPITRE 7.2 INFRASTRUCTURES ET INSTALLATIONS
ARTICLE 7.2.1. ACCES ET CIRCULATION DANS L’ETABLISSEMENT

L'établissemant est efficacement clﬁturé‘sur la totalité do za périphérie. Aucune bersenne étrangére a Fétablissement ne doit

avoir lif.jlre accés aux installations.

ARTICLE 7.2.2, BATIMENTS ET LOCAUX

Les inétaﬂaﬁons électriques et les -mISes a la terre sont congiles, réalisdes ef enfretenues conformément auy Normes en vigueawr,

Une vérification de fensemble de linstallation électrique est effectuse ay minimum une foig Par an par un organising compéteht
. qui- mentionne {rég expliciternent. jes défectuosités relevées dans son fapport. L'exploiiant conserve une frace écrite des

éventuelles mesures Correctives prises. . :

ARTICLE 7.2.4. PROTECTION CONTRE LA FOUDRE

© ¥ Avant ie Ter janvier 2010

- Les nstallations de protection contre Ia foudre présentes sur e ‘site font.fobjet dune survejllance conformement 4 la norme
“ NFC 17-100. Une analyse dy risg

ue foudre est réalisée par un organisme competent. Cette analyse identifie leg équipements’ et
- installations dont une protection doit étre assurée. L'analyse est basée sur yne €valuation des risques réalisge conformément 3 Ia
norme NF EN 62305-2, Ejje définit lés niveaux de protection nécess'air_e-s aux installations. :

> A compter du 1er janvier 2012 -

. En fonction des résultats de I'analyse des risques foudre, une étyde technique est raalisee par un organisme compétent

définissant précisément les mesures de prévertion et Jeg dispositifs de protection, le fieu de leyr implantation ajng; que fes -

modalités de leur vérification ef de leur maintenance. Une notica de vérification et de maintenance st rédigée lors de Tétude
technique puis complétée si besoin aprés |a réalisation des dispositifs de protection. Un carnet da bord est tenu par Pexploitant,
tes chapitres qu_i_y ﬁgl.'ujent sont rédigés lors de Pétude technigue. ) S . . L

Les systémes de. protection contre Ia. foudre préyus dans f’étude_ieéhhiqﬁ__e:'sdﬁf-'déﬁf&ﬁneé"éux'_norinés francaises ou d'toute

-norme. équivalente-en vigueur.dans un Etat de 'Union Europésnne, L'instaliation des dispositifs de protection et la mige enplace

L des mesures de-prévention‘sont-réa!isées par un organisme compétent alissue de Fétude technique au: plys tard deux ans aprés

I'élaboration de I'analyse du risque foudre. [es disposififs de protection et les mesures de Prévention répondent ayx exigences de
Jétude technique. . . L o




Linstallation des protections fait Pobjet d'une vérfication compléte par un 6rganisme compétent distinct de Finstallateur au plus
tard six mois aprés leur installation. Une-vérification visuelle est réalisée annuellement par un organisme compétent. "état des
dispasitifs .de protection-.contre Ia-foudre des inslaliations fait Fobjet*d'une vérification compléte tous les deux ans par un

organisme compétent. Toutes ces vérifications sont décrites dans une notice de-vérification et de maintenance ef sont réalisées
conformément alfa norme NF_ EN 62305-3. : . ’ ‘ oL

Les agressions de Ia foudre sur le site sont enregisirées. En cas de éoup de foudre enregistré, une vérification visuelie -dés
dispositifs de protection concernés est réalisée dans un délai maximum d'un mois par un organisme compétent. Si f'une dé ces
vérifications fait apparaitre la nécessité d'une remise en état, celle-ci est réalisée dans un délaj maximum d'un mojs.

L 'exploitant tient en permanence a disposition de IInspection des Installations Classées I'anaiyse"du risque foudre, I'étude
technique, la notice de vérification et de maintenance, le carnat de bord et les rapports de vérifications.

CHAPITRE 7.3 GESTION DES OPERATIONS PORTANT SUR DES SUBSTANCES
: POUVANT PRESENTER DES DANGERS -

ARTICLE 7.3.1. CONSIGNES D'EXPLOITATION 'DESTINEES AVPREV_ENIR LES ACCIDENTS

Les opérations comportant des manipulations susceptibles de créer des risques, en raison de leur nature ou de leur proximité
. avec des installations dangereuses, et la conduite des installations, dont le dysfonctionnement aurzit par leur développement des
" conséquences dommageables pour le voisinage et environnement (phases de démarrage et d'arét, fonctionnement normal,
enlratien...} font I'objet de procédures et instructions d'exploitation écrites ef confrolées.

Ces consignes doivent notamment indiquer :

- - linterdiction de fumer;

- linterdiction de tout brillage 4 i"air libre ; }

- les procédures d'amét d'urgence et de mise en séourité de Minstallation ;

- les moyens d'extinclion A utiliser en cas d'incendie . o o
- la procédure d'alerte avec les numéros de t&léphone du responssble d'intervention de I'établissement, des services

‘gj'incendie et de secours.
ARTICLE 7.3.2. FORMATION DU PERSONNEL

Outre laptitude au poste occups, les différents opérateurs et intervenants sur le site, y comptis le’personnel intérimaire, récoivent
une formation sur les risques inhérents des installations, 1a conduite a tenir en cas dincident ou accident et, sur la mise en muvre
des moyens d'intervention. ~ B

Des mesures sont prises pour vérifier le niveau de connaissance et assurer son. maintien.
Cette formation comporte notamment ;

- . toutes’les informations uiiles sur les produits manipulés, les réactions chimi_ques et opérations de fabrication mises en
BUVTS, - . : . :
- les explications nécessaires pour la bonne compréhension des cansignes, _ o -
- des exerciCes périodiques de simulation d'application des consignes de sécurité prévues par le présent arrété, - ainsi
. quun.entrainement régufier au maniement des moyens d'infervention affectés 4 leur units, o
- un entrafnement périodique & ia conduite des unités en situation dégradée vis & vis de la sécuritd of 4 Vintervéntion
sur celles-ci, : : : . .
«  une sensibilisation- sur le comipartement humain et les facteurs suscepfibles d'altérer les capacltés de réaction face au'

- ARTICLE 7.3.3. TRAVAUX D’ENTRETIEN ET DE MAINTENANCE

Tous les travaux-d'extension, médification ou maintenance 4 proximité des zones A risgue toxiGue sont réalisés sur la base dun
dossier préétabli définissant notamment leur nature] les risqués présentés, les conditions de leur intégration au sein das

-7 Installations oir unités .en exploitation et les dispositions de conduite et.de surveillance 4 adopter. Les trayaux font l'objet dun -~ -

- permis délivré par une personne danient habifités et nommeérierit désignée. -~
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4

o et de secours él-_de_i'friépe_cﬁor_l des installations Classées.. -

ARTIGLE 7.53; RESSOURCES EN EA £1 MOUSSE.

. m |
<o T des, extincteurs an nombre at en qualité adaptés aux risques, judicieusement répartis dang l'établissement.

A proximite: dés-Iaires Pemarnentes ds sigcka de produits dangereux en récipients mobiles, les sj'mbofes de danger oy Jeg
iqués de fagon trés lisible,

ge
codes correspondant aux produits doivent étre indj

ARTICLE 74,2, RETENTIONS

Tout stockage "ﬁ)'(e Ou temporaire d'un liquide susceplible de créer une pollution des eaux ou des sols est aésocié a une capacits
de ré!entio_n dont le volume est au moing égalala plus grande des deux valeyurs Suivartes ;

= 1W0%dela dapac:‘té du plus grang réservoir,
- HB0%dela Capacite des réservoirs &ssociés.

La capacité de l"é!énﬁ'on est élanche aux produits qu'elle pourrait confenir, résiste a l'action physique gt chimique deg fluides ot

peut &re contraige 4 fout moment, " en est de méme pour son Sventuel dispositif d'obturation qui est malnteny fermé en
Permanence. ‘

ARTICLE 7.4.3. CUVE DE co,

ARTICLE 7.44, BOUTEILLES DE GAZ

les boutsiflas stockées pleineg font 'objet d'un contidle d'étanchéits aprés rempiissage et avant expeédition,

-L'exploitant veille & Ce que les volumeas Potentiels de rétention restent disponibles en permanence, A cat éﬁ‘et, Tévacuation des

eaux pluviales Tespecte leg dispositions gy présent améte.

CHAPITRE 7.5 MOYENS D'INTERVE NTION EN CAS D’ACC!-DENT ET
o o ORGANISATION-DES_SECOURS s

'ARTICLE 7.5.1, DEFINITION GENERALE DES MOYENS
L'exploitant met en Qeuvre des moyeng d'intervention conformes  I'stude de dangers,

ARTICLE 7.5.2. ENTRETIEN DES MOYENS D‘INTERVENT!GN

Lé défense incendie dy site est_constimée des éléments Suivants
* . unpoteau incendie normafisa assurant un dabit minimum de 80 m° bar heure of situg 3 moins de 100 m dy site ;
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ARTICLE 7.5.4. CONSIGNES DE SECURITE

Sans préjudice des dispositions du code du travail, les modalités d'application des dispositions du présent arrété sont établies,

" intégrées :dans des procédures générales spécifiques et/ou dans- ies procédures’ ef- mstruetlons de travail, tenues & jouret™ 7 -

. afﬁch ées dans Ies lieux fréquentés par le personnel.
Ces. cons:gnes mdtquent notamment

'interdiction d'apporter du- feu: sous wie forme quelconque dans !es parties. de. tmstaliation qui, en raison des”
caractéristiques qualitatives et quantitatives des matiéres mises en ceuvre, stockées, ufilisées cu produites, sont
suscepiibles d'étre a 'origine d'un sinisire pouvant avoir des conséquences d}rectes ou md:rectes sur fenvironnement, la
sécurité publique ou le maintien en sécurité de Yinstallation, - .

- les pmcédures d'arrét d'urgence et de mise en sécurité de [installation. (électnczté réseaux de fluides),

les mesures & prendre en cas de fuite sur un récipient ou une canalisation contenant des substances dangereuses et -
notamment les conditions d’'évacuation des déchets et eaux souiliées en cas d'epandage accndenteE

- - 'les moyens d'axtinction & utiliser en cas dincendie, -

la pracédure d'alerte avec les numéros de téléphone du responsable d'mtervenuon de !'etabllssement des services

d'incendie et de secours,
"fa procédure permeitant, en-cas de futte contre up incendie, disoler le site afin de prévenlr fout transfert de pollution vers

le m:lleu récepteur,




